ABBASI DEVRINDE NESiR VE AL-HARIRI

Aras. Gor. Bedrettin AYTAC

1. ABBASI NESRINE GENEL BiR BAKIS

Abbasiler Devri, m. 750-1258 yillar1 arasini kapsamaktadir. Dort
devir halinde ele alinan Abbasiler Cagi'ndd, daha onceki devirlere gore,
edebiyatta bir canlanma ve gelisme goze carpmaktadir. Nesir de, bu dog-
rultuda gelismesini siirdiirmistiir. Abbasi Edebiyatinin 6nemli o6zellik-
lerinden birisi, Islam Devleti'nin gelismesi ve bunun sonucunda degisik
milletlerden unsurlarin karigmasiyla, dili Arapca olan, ancak kendi milli
ozelliklerini de koruyan, degisik formlar ve iisluplar iceren bir islam Ede-
biyatinin meydana gelmesidir. Bu islam Edebiyat: icinde, Iranlilar ve
ozellikle Tiirkler, 6nemli bir yer tutmaktadirlar. Arapga eserler veren
bircok Tirk bilgini, edebiyatg¢isi, dilcisi yetigsmistir. Bunlar arasinda al-
Cavhari (6l. 1002), "al-Sthah" adli sozliigiin yazaridir. Abbasi nesrinde,
"hitabet", "risale", "antoloji", "kissa", "makalat", "mundzarit", "ma-
karne" tiirlerinde eserler Verilmistir. Ayrica, Yunanca, Siiryanice ve
Pehlevi dillerinden yapilan cesitli ¢eviriler de, Abbasi nesrinde Onemli
bir yer tutmaktadir.

Abbasiler Devri nesrinde, baglangicta 6nemli bir yeri olan hitabetin,
gittikce bu Onemini kaybetmeye basladigi goriilmektedir. Bu devirde
hitabet, gittikce zayiflamistir.

Daha oOnceleri, hitabeti ortaya c¢ikaran faktorlerden olan al-"asabiy-
ya (soy sop duskiinligii) ve hizipgilik ruhunun, giiciinii zamanla kay-
betmesi ve insanlarin gorislerini ifade i¢in yazili araclara bagvurmasi,
bu sonucun ortaya ¢ikmasinda onemli bir rol oynamistir'.

Ibn Nubata (dog. 946), bu devrin {inlii hatiplerindendir. ibn Nu-
bata'nin, Bizans ordulariyla savas halinde bulunan: emirleri cesaret-
lendirmek i¢in yazdigi hutbelerinin énemli oldugu bilinmektedir’.

| Hanna al-Fahiiri, Tarih al-Adab al-‘Arabi, Beyrut, (12. Baski) 1987, s. 365.
2 Huart, Clement, Arab ve Islam Edebiyati, (Cev. Cemal Sezgin) Ankara Tarihsiz, 5. 134.
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Ayrica, al-Hatib al-Bagdadi (dog. 1002) ve al-Hatib al-Tabrizi
(dog. 1030) de tlinlii hatiplerdendir. al-Bagdadi'nin ayrica dort ciltlik bir
"Bagdat Tarihi" yazdigini da bilmekteyiz. Ancak, linlii hatiplerin mev-
cudiyetine ragmen, yukarida belirttigimiz sebepler sonucu hitabet One-
mini kaybetmis ve zamanla, yalnizca Cuma gilinleri ve bayramlarda
mescitlerde hutbeler okunur olmustur.

Abbasi Edebiyatinin ilk devresi diye adlandirabilecegimiz devre
(Abbasilerin kurulusundan 9. yy.in sonuna kadar), Abdulhamid b. al-
KAatib'in Uslubunun bir uzantisi olarak kabul edilebilir. Bu ekolde
‘Abdullah b. al-Mukaffa® (6. 769), Ahmad b. Y@suf b. al-Késim b.
Subayh, Améara b. Hamza, Sahi b. Harilin, al-Hasan b. Sahi, ‘Amr b.
Mas'ada gibi yazarlar bulunmaktadir. Ancak, ibn al-Mukaffa bu ekol
nesir yazarlarinin en {inliisiidiir. ibn al-Mukaffa'y:r bu iine kavusturan,
Pehleyi dilinden yaptig1 ceviriler ve ozellikle de, Kalila va Dimna ce-
virisidir. ‘Abdullah b. al-Mukaffa, Pehlevi dilinden Hudayndme, Ayin-
ndme, al-Tac, Mazdak, al-Durra al-Yatima va'l-Cavhar al-Samina adli
tarih kitaplarint da Arapgaya c¢evirmistir. Bunlardan basgka, Riséla
al-Sahaba adli bir risalesi de linliidiir ve diger eserleriyle birlikte, Abbasi
nesrinin énemli iriinlerinden biri olarak kabul edilmektedir. ibn al-
Mukaffa®, bu risalesini Abii Ca‘far al-Mansgiir'a yazmistir ve kendi telifi
oldugu sanilmaktadir. Burada yazar, o zamanki saltanati bazi yOnler-
den elestirmis ve 1slah yollarin1 gostermistir. Bunu yaparken de, iran-
lilarin tarihlerini, siyasi ve idari prensiplerini esas almistir.

al-Adab al-Sagir, dini, sosyal ve bazilar1 da siyasi konularda gesitli
ogiitleri iceren, Pehlevi dilinden terciime edilmis bir eserdir. Ayrica, ibn
al-Mukaffa®'nin kendisinin bu esere bir seyler kattig1 da, belirtilmistir’.

al-Adab al-Kabir ise, temelde al-Adab al-Sagir'den fazla farkli
degildir. ki béliimden olugmaktadir. Birinci boliimde sultanlarla, sul-
tanlarin tebaasiyla ye tebaanin sultanlarla iligkisi iizerinde sozler bulun-
maktadir. Ikinci boliim ise, tebaayr olusturan insanlarin birbirleriyle
iligkileri hakkinda ogiitlerdir. ibn al-Mukaffa‘, bu kitabi da, Pehlevi
dilinden Arapca'ya g¢evirmistir’.

Kalila va Dimna, Ibn al-Mukaffa®nin, yine Pehlevi dilinden Arap-
caya kazandirdigi hikayeler mecmuasidir. Bu eserin de asil gayesi, sul-
tanlara, devlet yoneticilerine cesitli konularda o6glitler vermektir.

3 Muhammad Mahdi al-Basir, Fi! Adab al-‘Abbasi, Bagdat 1949, s. 16.
4 Hanna al-Fahuri, o.ge., s. 439.
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Nesirde ikinci ekolde ise, al-Cahiz olarak adlandirilan Abli Osméan
‘Amr b. Bakr (775-868)'i gormekteyiz. al-Cahiz, Basra'da dogmus, ye-
tismig ve Arapca, dini bilimler, felsefe, mantik, riyaziyat, tabii ilimler
tahsil etmigtir. al-Agmail, Abl Ubayda, Abii Zayd al-Ansari, al-Ahfas,
ve al-Nazzam gibi bilginlerden dersler almistir.

Ayrica, Arap Edebiyatinda ciddiyetle sakayi bir arada kullanan
ilk yazardir. Abbasi nesrinin ustalarindan al-Cahiz'in edebiyat, felsefe,
din, tarih, siyaset, cografya ve hatta iktisat konularinda eserleri bulun-
maktadir. Risdla al-Tarbi va'l tadvir, Kitdb al-Bayan va'l Tabyin, Ki-
tdb al-Buhala, Kitdb al-Hayavan, bu linlii yazarin énemli eserleri ara-
sinda sayilabilir.

Ayrica, Tiirklerin tstiinliikleri lizerine yazdigi, "Fazail al-Atrak"
adl1 bir eseri de mevcuttur. al-Cahiz, bu belirttigimiz eserlerinden Risila
al-Tarbi va'l Tadvir'de c¢esitli felsefi, ilmi ve tarihi meseleleri ele al-
maktadir.

Kitab al-Bayan va'l Tabyin, ¢esitli edebiyat orneklerinden, ayrica
Kur'an ayetlerinden, hadis ve siirden, hikmetli sozlerden, hutbelerden
ornekler iceren bir belagat kitabi niteligindedir. Eser, didaktik bir 6zel-
lik de tasimaktadir. al-Céhiz'in diger eserlerinde de goriilen, konulari
bir diizen ve sira izlemeden, bir ilgi gozetmeden ard arda rastgele olarak
yazmasi, bu eserde de goriilmektedir.

Kitab al-Hayavan ise, adindan da anlasildigi gibi, al-Cahiz'in hay-
vanlar iizerine yazdig1 bir eseridir. al-Cahiz, bu eserinde c¢esitli hayvan-
larin o6zelliklerinden, yaradiligslarindan bahsetmektedir. Eser, hayvan-
larla ve onlarin insanlarla olan iligkileri lizerine sozler, siirler, kisa hi-
kayeler de igcermektedir. Ayrica bu eserde yazarin tabiati olusturan un-
surlarin sahip olduklari miisavi degeri ispat etmek icin sarfettigi caba
ile, ilahiyatla da iliskili kabul edilmektedir’.

Kitab al-Buhala ise, gerek Arap, gerek diinya edebiyatinda, cimri-
ler ilizerine yazilan eserlerin en glizellerinden biri olarak degerlendiril-
mektedir®. al-Cahiz burada cimrileri degisik yonleriyle sunmay1, onlar
genis bir bakis acisiyla tanitmayi amaclamigtir. Eser, cimrilerle ilgili
cesitli 0zdeyisler ve sozler de icermektedir.

al-Cahiz'in Kitab al-Hayavian ve Kitdb al-Buhala'adl1 eserleri de,
didaktik nesrin Onemli iiriinlerinden olarak kabul edilmektedir, al-

5 de Vaux, Carra, "Cabiz", Islam Ansiklopedisi, 111, M.E.B, Istanbul 1988, s. 14.
6 CaHI Mardum, al-Céhiz, Sam 1930, s. 36.
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Cahiz'in ayrica Kitdb al-Mahiasin va'l Azdad adli eseri de tinliidiir.
al-Cahiz'in, konusur gibi yazmasi ve bunu yaparken de fikirler arasinda
bir miinasebet gozetmemesi, onun Tlslup oOzelligidir.

Muhammad Mahd:1 al-Basir, onun bunu cahilli§inden veya 06zen

gostermemesinden degil, miitevazi goriinmek icin yaptigim belirtmek-
tedir?.

Abbasi Edebiyatinda ii¢lincii ve dordiincti devirlerde, nesirde risa-
le, hikaye ve makame gibi tiirlerde eserler, verildigi goriilmektedir. Bu
devirlerde, sosyal hayattaki gelisme ve refahin artmasina paralel olarak
eserlerde susli, sanatli bir anlatimin ortaya c¢iktigi, seci ve diger soz
sanatlarina bliyik olciide yer verildigi gorilmektedir. Yazarlar, eser-
lerinde anlamdan cok yazilarin dig goriiniisii ile, yani islubu ile ugras-
miglar ve buna 6nem vermislerdir.

Bu devirde, risalede Ibn al-‘Amid (81. 970), Abii Bakr al-Harizmi
(6l. 993), Abu ishdk al-Sabi, al-Sahib b. cAbbad (938-990) ve Badi
al-Zamin al-Hamazani (969-1007) tnlidiir.

Ayrica,. al-Kazi al-Fazil da o6nem tasimaktadir. Hatta al-Kéazi
al-Fazil, ayr1 bir ekoliin onciisii de sayilmaktadir. O da, temelde {iciincii
ekoldekiler gibidir; ancak "tevriye" ve "cinas" kullanmak ve cesitli yol-
larla "itnab" yapmakta asiriliga kacmistir. Ayrica, "istiare" ve "me-
caz"1 daha c¢ok kullanmistir. Bundan dolay: da, "al-farlka al-Faziliyya"
diye anilan bir ekoliin 6nderi olmustur.

Bu devir Abbasi nesrinde hikaye (al-Kigsa) 6rnekleri de goriilmek-
tedir. Bunlar arasinda "Sira ‘Antara” onemli bir yer tutmaktadir. Ay-
rica "Alf Layla va Layla" da, bu devir nesrinde dikkati ¢ekmektedir.
Bu hikayeler de, kendi aralarinda "al-Habar', "al-Fukaha (al-Nadira)",
"samar" ve "al-Rivaya" gibi cesitlere ayrilmaktadir. Bunlardan tarihle
ilgili bir konuyu ele alanlara "al-Habar", niikteli bir konu igerenlere
"al-Fukaha", gece toplantilarinda anlatilanlara "al-Samar" ve bir esas
olayin etrafinda diger olaylarin gelistigi, cesitli kisilerin yer aldig: tiire
de, "al-Rivaya" denmektedir.

Bunlardan Sira ‘Antara, Cahiliye doneminde yasamis bir halk kah-
ramani olan ‘Antara (525-615)'nin hayat hikayesini icermektedir. An-
cak cesitli hayal unsurlar1 katilmistir. Cahiliye Araplarmm ¢dldeki ha-

7 Muhammad Mahdi al-Basir, a.g.e., s. 51.
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yatlarini, savaglarini, huylarini, adetlerini yansitan bir eser durumun-
dadir. Eserin, "al-Sira al-Sadmiyya" ve "al-Sira al-Hicédziyya" olmak
lizere iki metni bulunmaktadir. Yazarinin kim oldugu kesin bir sekilde
bilinmemektedir. Cok c¢esitli yazarlarca meydana getirildigi kabul edil-
mektedir.

Alf Layla va Layla (Binbir Gece Masallar1) ise, Hint-Fars menseli
oldugu kabul edilen bir masallar mecmuasidir ve Abbasi nesrinin énemli
tiriinlerindendir. Eserin "Hezar Efsane" adli masallar toplulug§undan
Pehlevi dilinden ¢evrildigi, ancak oOzellikle Bagdat ve Misir'da gegen
Arap orijinli cesitli hikayelerle siislendigi bilinmektedir. Sadece Abbasi
nesrinin degil, ayn1 zamanda diinya edebiyatinin 6énemli eserlerindendir.
Birgok dile ¢evrilmis, dogu ve batida cesitli yazarlari etkilemistir. Abbasi
nesrinde, Ozellikle son devirlerde goriilen bir diger nesir tiirii de, al-
makdma (makame) dir.

Makame, kaynagi Arap Edebiyati olan segili kiiciik hikaye tiridir.
Makamelerde hayali bir anlatict ve hayali bir kahraman bulunur. Olay-
lar, bu hayali kahraman etrafinda cereyan eder. Genellikle, ahlaki ve
sosyal bir ders verme amaci tagiyan bu eserlerde, ayni zamanda beyan,
bedii gibi belagat unsurlarinin da yer aldig1 goriiliir. Makame kelimesini
ele aldigimizda, bu kelimenin Cahiliye Devrinde kabile toplantisi an-
laminda kullanildigi, daha sonra Emevi ve ilk devir Abbasi halifeleri
zamaninda halifelerin, dindar kisilerin agzindan dini ve ahlaki hikayeler
dinlemek amaciyla yaptiklari toplantilari anlatmak icin kullanilmistir.

Daha sonra bu kelime, "s6zli hikaye" anlamim tasimistir. Ancak
ITI. h. yy.dan sonra da, halk arasinda yayilan bir gesit dilenci hitabesi
anlaminda kullanilmaya baslanmistir’.

Makame, Bad:1' al-Zaman al-Hamazani tarafindan gelistirilip islenerek
gercek, anlamda edebi bir tiir halini almistir. al-Hamazani'nin makame-
lerinde, hikayeci ‘isd b. Hisdm'in dilinden, kahraman Abii'l Fath al-is-
kandari'nin maceralari hikayeler seklinde anlatilir. Bunlarin arasinda, bir-
birinin tekrari niteliginde olanlar da vardir. Konular, genellikle "kudya"
yani, kurnazca fikirlerle para kazanma etrafinda kurulmustur. al-Hama-
zanl makamelerinde iislup ve sekle oldugu icerige de 6nem vermis ve 0g-
retici bir amac glitmiistiir. al-Hamazani'nin makamelerinden, o zaman
Bagdat'taki sosyal hayat hakkinda bir fikir edinmek de miimkiindiir. Bu

8 Brockelmann, Cari, "Makame", Islam Ansiklopedisi, V11, M.E.B. Istanbul 1988, s. 2000.
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makameleri Sicistan hiikiimdar1 Halaf b. Ahmad'a ithaf ettigi bilin-
mektedir. al-Hamazani'nin makameleri, h. 1298 yilinda Istanbul'da
ve 1889 yilmda da Beyrut'ta serhleriyle Muhammad “Abduh tarafindan
yayimlanmistir.

I1. AL-HARIRT VE MAKAMELERI

I1. 1. al-Harlrl

Makanie tiiriiniin en biiyiik ikinci {istad1 olan Abii Muhammad al-
Kasim bin“Alibin Muhammad al-Harirl, h. 446/m. 1054 yilinda, Basra
yakinlarindaki Masdn'da dogmus, orada yetigsmis ve devrin tnli bilgin-
lerinden dersler almaigtir.

Cesitli kaynaklarda, al-Hariri'nin Ab#'l Kasim bin al-Fazl al-
Kaeabani al-Basrl'den edebiyat dersleri aldig1 belirtilmektedir’.

Ancak, bu bilginin saglikli olmadigi, ciinkii al-Hariri'nin hocas1 ol-

dugu ileri siiriilen al-Kagabani'nin h. 444/m. 1052 yilinda o6ldigi de
ifade edilmistir'.

al-Harlri, uzun stire Basra'da halife al-Mustargid Billdh'in sarayinda
"sahib al-Habar (istihbarat bolimi miidiirii)" olarak gorev yapmistir.

al-Hariri'nin zeki, kiiltiirlii, Arapcay1 giizel konusan biri oldugu bi-
linmektedir. Bu tlinli yazarin kisa boylu, gosterigsiz, ¢irkin goriiniisli
ve ayrica cimri birisi oldugu da, bilinenler arasindadir.

al-Hariri, yazarliginin yanisira, ayni zamanda bir dilcidir. "Durrat
al-Gavvag fi Avham al-Havass" adli eseri, yazarlarin yaptiklart dil yan-
lislarini ele alip acikladigi bir eseridir. Ayrica, "Mulhat al i°rab fi'l Nahv"
adli, gramerle ilgili bir eseri de mevcuttur. Bu eser, M.L. Pinto tarafin-
dan Fransizcaya cevrilmistir. Durrat al-Gavvas fi Avham al-Havass'in
bir kismi, -de Sacy tarafindan nesredilmistir. Daha sonra Thornbecke
tarafindan timu yayinlanmistir.

11.2. al-Haririnin  Makameleri

al-Hariri'nin ona biiyiik lin kazandiran eseri, sliphesiz ki, sayilari
elliyi bulan makameleri (makamat al-Harir1)dir.

al-Hariri, bu makameleri Badi® al-Zamin al-Hamazini'nin maka-
melerinden esinlenerek ve temelde onu Ornek alarak yazmakla "beraber,

9 bkz. Yakiit al-Hamavi, Mu‘cam al- Udabd, X V1, Kahire 1937, s. 261, Muhammad Mahdl,
a.ge., s. 101.
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dil, tslup, ve hayal giiciiniin ustalikla kullanilmasi bakimindan ondan
listiin oldugu, cesitli arastirmacilarca kabul edilmektedir'.

al-Hariri'nin makameleilinde, anlatict al-Ravi kisiligindeki al-Haris
b. Hammam'in dilinden, Abii Zayd al-Suriicl adli kahramanin macera-
lar1 anlatilir.

al-Haris b. Hammam, gezgin, diinyay1 dolagan ve bilge birisidir.
Abii Zayd al-Surfici ise, dilenci kiliginda, tamahkar ve hilekar biridir.
Ancak, giizel konugsmakta, insani etkilemekte, amacina ulagmak icin
her tirli yalani soylemekte, hileye basvurmaktadir. Fakat, gittigi her
yerde, al-Héaris b. Hammam'la karsilagmakta, al-Héarigs onu, sdyledigi
yalanlardan ve yaptig1 hilelerden dolay: ayiplamakta, o da ondan ken--
disini bagiglamasint istemektedir.

al-Haris b. Hammam'm, aslinda al-Harir''nin kendisi oldugu da,
belirtilmistir.

Ayrica, al-Hariri'nin, makamelerin kahramani olan Ab{i Zayd al-
Suriici ile Basra'da Banii'l Haram mescidinde karsilastigi da bilinmek-
tedir. al-Hariri, bir giin mescitteyken, iceri fakir, iistil basi perisan birisi
girer. Bu arada mescitte list diizeyden bircok kimseler ve vali de bulun-
maktadir. Bu kisi, bir vesileyle konugmaya baglar. Arapcasi gayet giizel,
edebi kiiltiiriiise iyi bir seviyededir. Kendisine ad1 ve nereli oldugu sorul-
dugunda, "Adim Abii Zayd'dir" der".

Boylece al-Hariri, kirksekizinci makameyi yazar ve "al-Makama
al-Haramiyya" olarak adlandirir. al-Hariri'nin yazdig: ilk makame bu-
dur. al-Harirl, bu makameyi halife al-Mustarsid Billdh'in veziri olan
Saraf al-Din Abil Nasr Aniigsirvdn bin Halid bin Muhammad al-Ka-
sdni'ye sunar. Vezir, bu makameyi c¢ok begenir ve al-Hariri'den bu
tarzda birkac makame daha yazmasini ister. al-Hariri de, vezirin bu
istegini kirmayip kabul ederek, diger makameleri yazar ve bdylece elli
makame olarak eserini tamamlar.

Makamat'in ortaya cikmast konusunda daha bagka goriisler de
vardir. Bunlardan biri de, al-Hariri'nin, eserini 6énce kirk makame ola-
rak yazdigi seklindedir. Buna gore, al-Hariri once bu kirk makameyi
yazmig ve Basra'dan Bagdat'a gotlirmiistiir. Bagdat'taki inlil edebi-
yatcilar ise, gordiiklerinde, bunun al-Hariri'nin kendi eseri olmadigini

10 Margoliouth, P.S, "al-Hariri", Islam Ansiklopedisi. V, M.E.B. Istanbul 1988, s. 238.

11 bkz, Huart, Clenteat, a.g.e., s. 138, Margoliouth, D.S, a.g.m. s. 239.

12 Huart, Clement, a.g.e., s. 138. al-Fariri, Makamat (Cev. Sabri Sevsevii), M.E.B. Is-
tanbul 1986, s. 7.
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zannetmislerdir. al-Hariri, eserin kendine ait olmadigini sdylemisse de
ona inanmamiglar ve onu denemek istemislerdir. Ona, bir konu vermis-
ler ve bu konu lizerinde yazarak yazarlik kabiliyetini gdstermesini soyle-
miglerdir. Ancak bu sirada heyecanlanan al-Hariri, istenilen seyleri
yazamamis ve bu durumdan miiteessir bir halde Basra'ya donmiis,
makamelerine on makame daha eklemis ve bunlar1t Bagdat'a gonder-
migtir.

al-Hariri'nin makamelerinde, tslup ve sekil bakimindan bir zen-
ginlik goze carpmaktadir. Ayrica, atasozleri ve deyimlere de yer veril-
mistir'".

al-Makamat'in bazi kisimlar1 18. yy. da Schultens ve Reiske tara-
findan Latinceye cevrilmistir. Daha sonra, 1822'de de Sacy tarafindan
yayimlanmistir. Eser, Friedrich Riickert tarafindan Almancaya cevril-
mis ve 1826'da "Die Verwandlui*gen von Abu Seid von Serug" basligiyla
yayimlanmistir.

al-Hariri'nin bugiin elimizde bulunan elli makamesi su adlari tasi-
maktadir:

1- al-San‘iniyya (Birinci Makame)
2- al-Halvaniyya (ikinci ")
3- al-Dinariyya (Uciincii ")
4- al-Dimyéatiyya (Dordiinci ")
5- al-Kiifiyya (Besinci ")
6- al-Maragiyya (Altinct ")
7- al-Barka'idiyya (Yendinci ")
8- al-Ma“arriyya (Sekizinci ")
9- al-Iskandariyya (Dokuzuncu ")
10- al-Rahbiyya (Onuncu ")
11- al-Saviyya (Onbirinci ")
12- al-Dimagkiyya (Onikinci ")
13- al-Bagdadiyya (Oniigiinci ")
14- al-Makkiyya (Ondordiincii ")
15- ai-Farziyya (Onbesinci ")
16- al-Magribiyya (Onaltinc ")

13 Bu konuda bkz. Kogak, Inci, "al-HariiTnin Makidmat'mdaki Bazi Atasdzleri ve De-
yimler," A.U. D.T.C.F. Dergis’, 1982, XXX, Sayr 1-2, s. 18D.
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al-Fartkiyya
al-Raziyya
al-Fiuratiyya
al-Si‘riyya
al-Katiriyya
al-Karraciyya
al-Rakta
al-Vabariyya
al-Samarkandiyya
al-Vasitiyya
al-Siiriyya
al-Ramliyya
al-Tayyibiyya
al-Tiflisiyya
al-Zabidlyya
al-Sirdziyya
al-Malatiyya
al-Sa‘diyya
al-Marviyya
al-‘Ammaéniyya
al-Tabriziyya
al-Tannisiyya
al-Nacréaniyya
al-Bakriyya
al-Sitaviyya
al-Ramniyya
al-Halabiyya
al-Hicriyya
al-Haramiyya
al-Sasaniyya
al-Bagriyya

Bu bilgilerden sonra, ornek olarak Hariri'nin bir makamesini ele

(Onyedinci
(Onsekizinci
(Ondokuzuncu
(Yirminci
(Yirmibirinci
(Yirmikinci
(Yirmitgincu
(Yirmidordiinci
(Yirmibesinci
(Yirmialtmci
(Yirmiyedinci
(Yirmisekizinci
(Yirmidokuzuncu
(Otuzuncu
(Otuzbirinci
(Otuzikinci
(Otuziigiincii
(Otuzdordiincii
(Otuzbesinci
(Otuzaltmci
(Otuzyedinci
(Otuzsekizinci

(Otuzdokuzuncu

(Kirkinci
(Kirkbirinci
(Kirkikinci
(Kirkiiciinci
(Kirkdordiinci
(Kirkbesinci
(Kirkaltinci
(Kirkyedinci
(Kirksekizinci
(Kirkdokuzuncu
(Ellinci

incelemek dogru olacaktir.
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I[I1. al-HARIRI'NIN MAKAMELERINDEN BiR ORNEK
(al-KUFTYYA)

111.1. al-Kiifiyya Adli  Makalenin  Icerigi

al-Hariri'nin al-Kiifiyya olarak adlandirdigi besinci makamesinde
de, diger makamelerinde oldugu gibi al-Haris b. Hammam anlatict ko-
numundadir. Alt: sayfalik bu makamede, anlatic1 al-Haris b. Hammam,
bir gece arkadaglariyla oturup sohbet ederken kapi calinir ve fakir, yap-
tig1 uzun yolculuktan dolayr yorgun, perisan durumda olan bir seyyah
cikagelir. Evdekiler onu agirlarlar, ona yemek ikram ederler. Daha
sonra 15181 yakip yiiziine dikkatle bakinca al-Haris b. Hammam onun
Abii Zyad al-Suriicl oldugunu anlar, al-Suriici, burada da tatl: dilli, ko-
nugmast ile insanlari etkileyen birisi olarak karsimiza c¢ikmaktadir. On-
dan, c¢esitli hikayeler veya yolculugunda gordiiklerini anlatmasini ister.
Bunun tlizerine Abii Zayd, oraya gelmeden Once yine o gece* olan bir
olayr anlatir. Abli Zayd, o gece daha Once bir bagka evin kapisini ¢almus,
orada onu bir kole karsilamis ve eve davet etmistir. Daha sonra Abi
Zayd, bu kolenin kendi ¢ocugu oldugunu anlamistir. Fakat igcinde bu-
lundugu iimitsiz durum, ogluna gercegi agiklamaya mani olmaktadir.
Abili Zayd, iste bunun icin oradakilerin kendisine yardim etmelerini is-
ter. Onlar da, aralarinda yirmi altin toplayip ona verirler. Abii Zayd,
buna ¢ok memnun olmustur. Derken kalkar, gitmek ister. al-Hari§ b.
Hammam onunla beraber gelip oglunu goérmek, onunla konugmak is-
tedigini soOylediginde, giilerek, hilesini anlamadigindan dolay:r onunla
alay eder. Kendisinin, gilizel ve etkili konusmasi sayesinde istedigini
yapan, amacina ulasan birisi oldugunu soyler ve gider.

Makamede, giizel, belagatli konugmanin o6nemli bir yeri oldugu
goriilmektedir. alHaris bin Hammam Ve arkadaslarinin, gece otururlar-
ken kapinin vurulmasi ve kapiyt calan kisinin soyledigi siiri duyduktan
ve onun belagatli, giizel konugmasindan bilgili birisi olduguna kanaat
getirdikten sonra onu iceri almalari, bize bunu goéstermektedir:

4 o "
e v d el 2D SR o .
:LI::J/L... Lolaile 3 ui:_‘. ‘_--,M—( s Lalds rl_-b L;_. n.._).a-..Jl .JI.J
I i ot
14 i s i SEas
& \_.L.s_)_._ll_. aL.....__I_L K} -:.L__JI c.__n L....J..I_.-.- Ao

14 al-Harirf, Makamat, 1, 11, Bulak, Kahire-1317, s. 45.
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"al-Haris bin Hammam goyle dedi: (Adam tatli dili ile bizi
bliyiileyince ve biz de onda bir¢ok seyler oldugunu anlayinca,
kapiyt agmaya yoneldik ve onu merhaba diyerek karsila-
dik."

Daha sonra Abili Zayd al-Suriici'nin onlart giizel konusmast ve be-
lagati ile etkiledikten ve istedigi miktarda paray: aldiktan sonra, onlara
giizel soz soyleme yeteneginden dolayi bu isi becerdigini sdylemesi de,
bu boliimde ele alinabilir:

alt Ay s & s p s ~ e Soke ) s gt
-1.4..:. | l_'._ll_--; JL_/_“..:...:._!] u,.u_,/ /..ual_...}' = al ..L_,_,I ' 2
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IO R St o | ot I O s g
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\;,..A;;JI. e 5 Lo veal = u}--— l',_l l_._..l 3
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"Soyle dedim: Comert ¢ocugunu gormek ve onunla konugmak
icin, seninle beraber gelmek istiyorum. Bana, aldatan kisinin
aldatilan kisiye bakist gibi bakti, gozlerinden yaglar gelinceye
kadar giildii ve su siiri okudu:

Ey, rivayet ettiklerimi anlatinca serabi su sanan kisi,

Hilemin saklanacagini ve yapmak istedigim seyin zor
olacagint zannetmemistim.

Vallahi ne Berre adinda bir karim ve ne de soyledigim adda
bir cocugum vardir.

15 al-Hartri, Makamat, 1, 11, Bulak, Kahire 1317, s. 52.
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Ancak bende, harika bir sekilde kullandigim ve bunu yapar-
ken de kimseyi taklid etmedigim soz sanatlari vardir.

Ben oyle seyler anlatirim ki, onlart ne al-Asmai ve ne de al-
Kumayt sdylemislerdir.

Ben, onlari istedigim seylere ulagsmak i¢in araci yaptim. Eger
bu hileye basvurmamis olsaydim, kot bir durumda bulunur
ve simdi elde ettigim seye sahip olamazdim. Eger bu yaptigim,
kendim veya baskasit i¢cin bir sugsa bunu bagisla.

Makamede, benzetmeler de onemli bir yer tutmaktadir. Anlatici
al-Haris bin Hammam'm, arkadaslarini inlii bir hatip olan ve atasoz-
lerine de gecmis bulunan Sahban'la'® kiyaslamasi buna o6rnek olarak
verilebilir:

#
] v - e - .
o’ 2 7 oS i . : e i

A =S Le ot 3 st 33 Lol al 1o BsesJlo v e
§ .3 - o~ - -
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- - - e o u/ho b4 i

"Yar1 aydinlik, yari karanlik bir gecede Kufe'de sabaha ka-
dar uykusuz kalmistim. Ay, glimis bir gerdanlik gibiydi.
Arkadaglarim da Sahbah't unutturacak kadar giizel konusan
kimselerdi."

Ayrica, hikayenin sonunda yine Abii Zayd al-Suriici'nin kendisinin
al-Agmail ve al-Kumayt'tan daha iyi bir hatip oldugunu sdylemesi de,
bu boliimde ele alinabilir

111.2. al-Kiifiyya Adli  Makarnede ~Sekil ve — Uslup

Makamede, anlaticinin agik olarak kendini belli etmesi, olaylarin bir
anlaticinin dilinden anlatilmast da, bir anlatim 6zelligi olarak karsimiza
¢itkmaktadir.

—u - - - 8- —.u_‘l” - . = : 3 . o
“JB p L8 ¢ &l s “« G e e o & S
veya -‘rJl:; ¢ L < C.J:,:a-:j lsa,y seklindeki ifadeler goriilmektedir. Ele

o { el # "l. = . .
aldigimiz besginci makame, ‘¢ JGs qnb:‘b P -J.>Ji &-" ifadesiyle bagla-

maktadir. Ancak bu ifade, sadece baslangicta degil, olaylarin akiginda
da goriilmektedir.

16 bkz. Kocak, Inci, "Arap Atasdzlerine Gegmis Edebiyatcilar”, Dogu Dilleri Dergisi,
1983, 111, Say1 4, s. 107
17 al-Harirl, Makamal, 1, 11, Bulak, Kahire 1317, s, 42.
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Eser, hem mensur, hem de manzum pargalardan meydana gelmis-

tir. Anlatici (al-Raviya) al-Harig bin Hammam'in s6zleri mensur, Afoil
Zayd ai-Suriici'nin sozleri ise manzum olarak yer almistir. Mensur par-
calarda, seci kullanildig1 goriilmektedir.

"oy oo %
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Su o6rnekte oldugu gibi:
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Cimlelerin, genellikle kisa oldugu anlasilmaktadir:
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Ayrica, tesbihler ve mecazi kullanimlar da karsimiza ¢ikmaktadir.

al-Harig bin Hammam'in, gelen kiginin Abli Zayd oldugunu anladiginda,

onu

"

r—-l-J

o

cak

bir siir ve nesir ayina benzetmesi, buna 6rnek olarak verilebilir:
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"Bir de baktim ki, o Ab{ll Zayd'dir. Arkadaglarima soyle de-
dim: Gelen misafir sizlere kutlu olsun, o, hayirlibir ganimettir.
Eger Si'ra ayi battiysa, siir ayr dogmustur. Nasra yildizi
gizlendiyse, nesir ayi1 dogmustur.

SONUC

Abbasiler Devrinde nesirde cesitli tiirlerde eserler verilmistir. An-
bu tiirler icinde, bu devirde ilk defa ortaya c¢ikan ve orijinal A tiir

olanvebu devrin, Arap Edebiyatina kazandirdigitiir, 6zellikle makama
(makame) dir. al Hamazani bu tlri gelistirmis ve edebi bir tiir haline
getirmistir. Onun makamelerinde, anlatici ‘Isa bin Hisdm'1n dilinden
Abii'l Fath al-Iskandari'nin hikayeleri anlatilmaktadir. al-Hamazanl'-

18 al-Hariri, Makamat, 1, 11, Bulak, Kahire 1397, s. 43.
19 ae, s. 45.
20 ae, s. 46.
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den sonra al-Hariri, makame tiiriinl islup ve sekil yoniinden daha da
gelistirmistir. Onun, sayisi elliyi bulan makamelerinde anlatici al-Haris
bin Hammam'in dilinden Abii Zayd al-Suriici'nin maceralar1 anlatilir.
Makamelerde, genellikle bir ders verme amaci gozetilmekte ve bundan
dolayi, egitici bir yon de bulunmaktadir.

Ornek olarak inceledigimiz besinci makame al-Kiifiyya'da ana tema
giizel ve belagatli konugma ve bunun etkileyici giicii olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Makamede hem manzum, hem mensur pargalar bulun-
maktadir. Cesitli sz sanatlart kullanilmigtir. Seci, tesbih gibi sanatlara
yer verildigi gorlilmektedir. Ayrica, cesitli at as 6zlerinden esinlenilerek
karsdastirmalar yapdmistir. Dil, genellikle agirdir ve serhe ihtiyag gos-
termektedir.
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